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«HECIHTOAIBAHO BPUTAHCBKE»: AKIIEHTYALISI HAIIIOHAJIBHO
AHIVIIACBHKOI'O B « ®PAJIbCTA®I» EJBAPIA EJITAPA

Axmyanvhicms 00CHIONCEHHS NONA2AE 68 POKPUMMI CReYu@PIiuHUX cnocodie
38EePHEHHsT KOMNO3UmMopa 00 HAYiOHANbHOI KyabmypHoi cnaowunu. Mema Oocii-
OICEHHA — GUIHAYEHHS NPUHYUNIG GMINIEHHA (HAYIOHATILHO AMSNILCLKO20» 6 CUM-
@oniunomy emiodi «@anvcmagdy Edeapoa Eneapa. [Iposionuii memoo 0ocriodcen-
H — 6CMAHOGNIEHHs napanenetl, 3 00H020 DOKY, MidC MEOPOM KOMNO3UMOpa ma
OPaAMAMUYHUM NEPUIOONCEPETIOM, 3 THUI020 — MIDIC 6MIEHHAM 0CODIUBOCmell Hayi-
OHANLHO20 Xapakmepy 6 0bpasi Danbcmada 8 My3UHHOMY Ma OPAMAMULHOMY NPO-
uumannsx. Hosusna ompumanux pesynomamie nonsieae y 6UCGimieHHi 36 A3Ky CuM-
@oniunozo emrwdy E. Encapa 3 aueniticokoro KynsmypHoo mpaouyicio. Pooumscs
BUCHOBOK, 1O came ACKPABA HaYIiOHANbHA 3a0apeieHicmb 20106H020 00pa3zy i cmae
@ akmopom, AKul HAOLILULO MIPOIO N0 SI3YE CUMGPOHIUHUL emI00 3 HAYIOHAb-
Howo mpaoduyiero. OKpim moeo, 3apadu MIileHHs «AHITILICbKO20» KOMRO3UMOP
CYMIMEBO 3MIHIOE CB0I0 MY3UUHY MOBY: 36ePMACMbCA 00 6Kpall KOHKPEmMU308aHoi
NPOSPAMHOCHI, 3MATbLOBYE BI0BEPMO SYMOPUCMUYHI cumyayii, Haoae nepesazy Ji-
HeapHOMY muny MUCieHHs, BUKOPUCINOBYE HCaHposo 3abapenenuii memamusm. Taxi
yemaineHi € meopyocmi KOMROZUMOPA NPUHYUNU, 51K 6a2amomemMHiCIb ma YHUKAH-
HSL IMOHATILHOT YeHmpanizayii, 3HAxX005Mb C80€ HOBE 3HAUEHHSL.

Knrouosi cnosa: «cumgponivnuii  emiwoo» Eodeapoa Eneapa; obpas
Danvcmagpa, aneniticoke; NPOZPAMHA MY3UKA, OOHOYACMUHHICb, 2YMOP.

IMocranoBka nmpodiemu. B koHTEKCTi OpUTAaHCHKOI MY3UYHOT KYyJIb-
TYpH YHIKaJbHICTh cTarycy Exsapna Enrapa, skoro Ha3uBaroTh HEpIINM
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BHJIaTHUM aHTTIHCHEKIM KoMITO3uTOpOM Triciis [ [lepcena, momnsrae B Tomy,
110 MOTO 3B’S30K 3 HAIlIOHAJILHO aHIJIICHKUM BHSIBIISIETHCS JOCUTh OTIOCE-
penkoBaHo. B yMOBax BiJICyTHOCTI iHTOHAIIIITHOI CITOPITHEHOCTI 3 HAPO-
HOIO TTICHEI0 Y aKTHBHOTO OINPAIIOBAHHS TIOPOOKY MOETiB-CITiBBITYU3HHU-
KiB mpoBigHUMU 3acobamu 3B’ 13Ky E. Enrapa 3 fioro 0aTbKiBIIMHOIO CTa€e
AHTITIACHPKAN HAIllOHABHUHN XapakTep, sIKWH BTLIEHO B KOXKHOMY 3 HOTO
TBOPIB, Ta BAKOPUCTAHHS 3HAKOBUX CHOXKETIB.

Metonu gociaimskenns. HeoOXiqHICTh BCTaHOBIIEHHS BiATIOBITHOCTI
MY3UYHOTO TBOPY «HAIIOHAJILHOMY» 3yMOBHJIA BUKOPUCTAHHSI JIBOX MPO-
BiTHUX TPYI MeToiB. Jlo mMepiioi BXOAATh icmopuKko-K)ibmyponociyHuil,
M0 TO3BOJISIE BUSBUTH OCOOIMBOCTI IIEBHOT HAI[IOHAJIBHOI KYJIBTYPH B KOH-
KPETHOMY 4YacCOBOMY HEPIiOJli, Ta KOMIAPAMUBHO-AHANIMUYHUL, HEOOXIi-
HHW TS TIOPIBHSAHHS OTPUMAHUX PE3YIbTATIB 1 BU3HAUYCHHS TOYOK TIepe-
TUHY 3iCTaBJIEHUX TBOPIB. Jpyry rpymny CKiIafaroTh METOAW, HEOOXimHi
JUTSL aHaJTi3y MY3HYHOTO TBOPY 3 PI3HUX TOUOK 30PY: HCAHPOBO-CIMUNLOBULL,
IO JIO3BOJISIE JIOKAI3YBATH MICIIe TBOPY B MPOCTOPI MY3MYHOI KYJIBTypH
Ta BU3HAYUTH HOTO CHENU(IUHICTh; iHMOHAYiliHUL, SKWA BUKOPUCTAHO
JUISL aHATI3y CTIOCO0Y BTUICHHS XapaKTEPHOCTI Teposi B My3UYHIN TKaHUHI
TBOPY; KOMRO3UYIUHO-OpamMamyp2iutuil, 110 HAIa€ MOXKJIMBICTD MIOPIBHSITH
cTpykTypy «@Panbcraday 3 modymoBOO IpaMaTHIHOTO MEpIIoKepea.

Merta i 3aBnaHHs goc/izKeHHsl. METOO CTAaTTi € BU3HAYCHHS BUSIBIB
HAI[IOHAJIBHO aHTIiNchKOTO B «Danbctadi» Ensapna Enrapa. Jlocsraennro
METH CIIPHSIE BUPIIICHHS TAKUX 3aBJaHb:

— BU3HAYUTH OCOOJMBOCTI JpaMaTHUYHOIO MEPIIOKepeIia, HacaMIle-
pen, Ti€l CIOKETHOI JIiHi1, 10 K01 3BEPTAETHCS KOMIIO3UTOD;

— IIPOCTEKUTH BIIOUTTS ITUX puc B My3uuHomy TBopi E. Enrapa;

— BCTaHOBWTH BiANOBiAHICTE MiXK 0Opa3oMm Danbcrada, HaliOHAB-
HUM aHIIIHCHKAM XapaKTepOM Ta HOTO BTIJIEHHSIM B CAM(OHITHOMY €TIO/I.

AHaJi3 oCTaHHIX qOCHiMKeHb Ta myOJikamiii. IcTtopis My3uko-
3HABYOTO BWBYCHHS CHUMQOHIYHOTO eTiomy «danmbcTady TOCHTH CHIIBHO
BiIPI3HAETHCS BiJ Takoi y OUTBIIOCTI BiIOMUX TBOPIB MY3WYHOTO MHCTEL-
TBA: aJKe OJJHOYACHO 31 TIPEM €POI0 €TIOy OyJIo OIyOIIiKOBaHO JOCHUTH Jie-
TaJIbHUI aHaJi3 TBOPY, aBTOPOM sIKoro ctaB cam kommosutop (Elgar, 1913).
Pazom 3 1iM, HasBHICTH aBTOPCHKOTO TIyMaueHHsS TBOPY HE cTalla Tepe-
MOHOI0 Ha TUIAXY ITONANBIINX HOTO aHANITHYHUX IHTepHpeTariii — Io-
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IiOHOTO pomy mTyIii cTBOPIOIOThCS 1 B XXI cropiuui (Matthews, 2006).
«®DanbcTady cTae MarepiajJoM s BUBYCHHS OKPEMHUX MpPOOIeM, cepel
SKHX — 0COONMMBOCTI My3n4HOI MOBH Komro3uTopa (Rushton, 2013), crioco-
Ou aBTOpCHKOT iHTeppeTanii mekcnipiBcbkoro nepomkepena (Neill, 2013;
Harper-Scott, 2005). 3 oy Ha Te, IO IETKUMHE JOCIiTHUKaMUA BCTAHOB-
neHo camopedepenTHicTh My3ukH E. Enrapa (McGuire, 2002), BaxXTHBUMHI
JUTSL TAHOT CTaTTi BUSIBIISIOTHCS Ti JTOCIIPKSHHS, 110 MPUCBsYeHi Oiorpadii
muTtil (Adams, 2007; Botstein, 2007), a Takok B3arajri BABYSHHIO Oiorpa-
¢iit komnosuropis (Cormac, 2020). BucitieHHs 3B’s13KiB CHM(OHIYHOTO
etrony E. Enrapa 3 aHIIilCHKOI0 KYJIBTYPHOIO TPAIUIIIEI0 BU3HAYAE HAYKOBY
HOBU3HY pe3yIbmamie bOTro JOCIiKSHHSL.

Buknaa ocHoBHUX pe3yJbTariB gociaimxkenHsa. O6pas cepa Jxo-
Ha @anbcrada Ha Mexi XIX—XX cropid He OyB BTiJICHHUI BHKIIOYHO B aH-
DIichKild My3umi: Maixe 3a 20 pokiB no E. Enrapa cBoro «®anbcradar»
nanmcas J[x. Bepai (1893 p.). Xoua meli mepcoHaxk — He TOJIOBHHIA B 11’ €caX
V. lllekcmipa, camMe BiH € OJHUM 3 HAWMOMYJSIPHIIIUX Cepesl MIEKCIipiB-
CBKHUX TepoiB — Oe3NepeuHuM «ymoonenueM myomikuy». Komiuni curyarnii,
IOB’s13aHi 3 HUM, Ta Horo miamoru 3 [Ipuanom ["amom craroTh Hag3BHUa-
HO TOYHHMM BUPAa30M aHIIIHCBKOro rymopy. binmbiie Ttoro — micins 3aBep-
meHHd BikTopiaHChKOT emoxu, Mo ycTaimia HOpMaTUBHUN 00pa3 aHTIIii-
LIS SIK JIFOZIHU, T1030aBJICHOT BUSBIB OY/Ib-SIKUX €MOIIii, CIIOBHEHHUH KUTTS
danbcrad cTaBaB CBOEPIIHUM BTUIEHHSIM IPOTECTY MPOTH KOPCTKHUX TI0-
BEIHKOBUX HOPM, YOCOOJICHHSM IIHUPOCTi Ta CBOOOIH.

Ha nepumit mornsig Moxe 3narucs, mio oopas Panscrada, mozdasmne-
HHAW apUCTOKPATUIHOCTI Ta 3 Maike BYJIbrapHOI0 KOMIUHICTIO, HE MIT Hi-
yuMm 3ailikaButu E. Enrapa, 1110 10 Toro 3Beprascs B CBOIX TBOpax J0 y3a-
TaIbHEHUX MpoO0iieM Ta Oe3MOCePEeAHBOTO JIIPUYHOTO BHUCIIOBIIIOBAHHS
Ha OCHOBI MI3HPOPOMAHTUYHOI My3UYHOI MOBH aBCTPO-HIMEIIBKOTO 3pa3-
ka. Brim, ang E. Enrapa tux yaciB He Moo OyTH pillleHb HAATO HECIO-
NiBaHUX — ajke To OyB wac ictotHux 3MmiH. J. P. E. Harper-Scott Ha3zuBae
came «®anncTada» 0CTaHHLOK POOOTOI «PAHHBO-MOACPHOBOTO» [early
modernist] nepiony (umt. 3a: Thomson, 2008) — Mu BBakaeMo, IO meH
TBIp BXKE HAJISKUTH JI0 OCTAHHLOTO MIEPIOLy TBOPUOCTI KOMIIO3UTOPA.

VY «Danscradi» (op. 68, 1913 p.) 3HaXOAUTH CBOE MPOXOBKEHHS Ta
KyJIbMiHAIliifHe BHpaXCHHS 3armovarkoBaHa e B Jpyrid cumdoHil TeH-
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JEHIS A0 PaAuKaIbHOIO OHOBJIEHHSA KOMIIO3UTOpehkoro cruimo E. Enrapa.
JKanp niboro TBOpY BU3HA4YCHUH sIK symphonic study (cuMGOHIYHUH STHON),
ajie caM aBTOp HAroJIOUIyBaB, 10 OCTAHHE CJIOBO «CJiJ pO3yMiTH B OyK-
BAJILHOMY 3HAY€HHI, i HAMip KOMIIO3UTOpa Oy/Ie JOCTATHBO BUSBICHUM»!
(Elgar, 1913: 575). B ykpaincbKiii MOBi HaifO1Ib1II BiIIIOBIAHUM aHAJIOTOM
CMHCJIOBOTO HAIIOBHEHHSI TO3HAUEHHS «symphonic study» € «eTwoj-Xa-
pakTep»?, TOOTO «BUBYEHHS Xapakrepy» repost m’ec V. Illekcmipa. Tpoxu
3rOIOM KOMITO3UTOP 3aMIHIOE CJIOBO «TBIp» Ha L€ OJHY >KaHPOBY Ha3BY:
«My3u4Ha iHTepIpeTais, abo, sK il Kpale Ha3BaTH, — BABYCHHS XapaKTe-
py @anbcradar (Elgar, 1913: 576). B wiii pemapiii c10Bo «iHTepIpeTaIlis»
€ abCONFOTHO 3aKOHOMIPHHM: Ha ToMY, 0 TBip E. Enrapa e came inTepmpe-
TaIi€lo, a He JIMIIE 3MATIOBAHHAM MIEKCIIPiBCBHKOTO 00pasy, HaroJIomIyBa-
mu gyucnenHi pocmimganku Etromy (Neil, 2013: 5; McVeagh, 2013: 2925;
Rushton, 2013: 12).

Xoua cam E. Enrap Bkasye, 110 Opi€HTyBaBCS BHKJIIOYHO Ha CH-
tyamii mecn «[eHpix [V», Haromomym4Yn Ha TOMY, IO «KapUKaTypy
3 “BiHA30pCHKUX HAaCMILIHMIL, HA ajlb, 3HAHY Kpalle 3a CHpPaBXHBO-
ro @anscrada, cig 3a0ytm» (Elgar, 1913: 576). B My3u1li akTUBI3Y€EThCS
CMiXOBe Hayaso: JUIsi KOMIIO3UTOpa BAKJIMBUM BHSBISIETHCSI HE OUUCTUTH
o0pa3 TOBCTSKa BiJ KoMeniiHOCTI (1o Oyso O HEMOXIIMBHAM), a 3MaITO-
BaTH HOTO SIK IOBHOLIIHHOTO MEpCOHa)xa Tpare/ii. Po3yMiHHS KOMIIO3UTO-
pom Danncrada sik GaraTorpaHHOTO i TIHOOKOTO Tepos IMiATBEPIKYIOTh
fioro BiacHi cioBa: «DanmscTad € Ha3BOIO (SIK 1 TOBOPUTH TIpoTrpama), ajie
[lexcmip — Bce JTHONCHKE KUTTS — € TeMOO» (IUT. 3a: Matthews, 2006).

[Ipote HaWOIIBIT 3HAYYIIIA HOBAIIISI TIOJIATAE HE B TYMOPI, 1 HE B HOTO
MIO€THAHHI 3 TPAreIiiHICTIO, & B HOBOMY THITI KOHCTPYKIIii: BIIEpIIE cepet
BEJINKUX CUM(OHIYHUX TBOPIB KOMIIO3UTOPA PO3JIOre JipHYHE BUCIOBJICH-
Hs (B IIMPOKOMY PO3YMiHHI) 3aMIHIOE€ThHCSI HA HAPATUBHICTB, IO BIATIOBI1a€
IPUHIKITY TOOYI0BU PaMaTUYHOTO OpUTiHAIY — 32 ciieHamu>. Tak, y Ko-

1 Bei mepexinau 3 anriiicskoi, OKpiM OKpeMO BKA3aHHX BHIAJKIB, BUKOHAHO ABTOPOM
JIaHol CTaTTi.

2 BykBaNBHHI NEPEKIaz B CEHCI, BKA3aHOMY KOMIO3HTOPOM, — «CHM(OHIUHE HOCKi-
JOKEHHSD).

3 Haranaemo: «Tenpix IV» — «icropuuna xponikay Y. Illexcmipa, o CKJ1aa€Thest 3 IBOX
OKpEeMUX IT’€C, Ha3BaHUX, BiANOBigHO, «HactuHa I» Ta «UactHa II». dabyma HabyBae
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MeHTapsx 10 TekcTy «[erpixa IV» O. AHikcT 3a3Hadae, 1Mo ApaMaTyprid-
Ha KOHCTPYKIIiSI II’€CH XapaKTEePU3y€EThCs EMIYHIM HaHU3YBaHHSIM €Ii30-
IIiB, 1 BU3HAE CIPABEIUBICTh BU3HAYCHHS KAHPY K «XPOHIKU €MiYHOTO
tuny» (Aniker, 1959: 610). Lle cipuunHsie 1 HaA3BUYAHO NeTai3oBaHi
MIPOTpaMHi 3arojIOBKH B €TI0, i, 10 BayKJIMBIIIE, — 3BYKO300paXallbHHH,
MOPTPETHUH crocid xapakTepucTUKU. Taka 00’ €KTHBAIlis JO3BOJISE BCTA-
HoBHTH, 1o Brepue E. Exrap «ommcye» He cebe, cBOT MOUyTTs, a iHITY
JIONTUHY, 11 CBIT, BiICTOPOHIOIOYHCH BiJ| HET.

B anrmiiicbkoMy My3WKO3HABCTBi, TOPSAJ 3 TEPMIHOM «IIPOTPAMHAY
MY3HKa, BUKOPUCTOBYETHCS 1HIINH, — «IECKPUIITUBHA», TOOTO OMHCOBA
(Adams, 2007: 93). I came e, DOCTIBHUH, BapiaHT NEPeKIIaay BiaMOBiIae
cyti «@anscraday. OnucoBicts HaOyBae sikOCTi HaoYHOCTI. [To-nepiue, Bci
TEMHU HaJI3BUYANHO acoIliaTHBHI: mepria Tema danbcrada, aepes MyHKTHP-
HUI PUTM, 3MABOBYE XOAY TOBCTSIKA; HOTO YIECIUBICTh EPENaHO CIIONTY-
YeHHSIM PI3HHUX IITPHUXiB; Benud [IpuHIa BigoOpaxeHna B Menoii, o Ha-
rajye TiMH, a HOTO )KOPCTKICTh — Y TIIKPECICHO aKTUBHOMY PUTMI JpyToi
temu. [lo-apyre, noOynoBH, 110 HE € TEMaMH, TAKOXK LJIFOCTPATUBHI: KOJIN
aBTOPOM 3a3HAUEHO, 1110 IIEPCOHAXK1 HAYTH 10 TABEPHU, Y CKPUIIOK 3BYUUTh
¢irypa OCTHHATHOTO PyXy, IO CIYCKAETHCS; HEBIMHHI KapTH rocteil 3a-
KJ1aly 3MajbOBaHi Maike Ha KWTanT perpetuum mobile. Ilo-Tpere — cam
XapakTep 3MiH Ta B3a€MOJIii TeM € aOCONIOTHO HApaTUBHUM: CIIPaBIi Tea-
TpaJIbHY [IPUPOAY MAIOTh 1 CHIBCTABJICHHS PO3TOPHYTUX Ta HOTY>KHUX TEM
[Ipuntia 3 Maibke 6e3cuuMu Ta xaricHUME perutikamu danbcrada, i pe-
MiHicleHIIis neproi Temu [IpuHia sk ixeanizoBanoro munyioro. e ox-
HI€IO «UTIOCTpali€eo» crae o0pas 6iry Ha i Temu [IpuHIia, mo moBTopro-
€TbCsl ABIYi: B nepiiomy Bunaaky [Ipuai munth 1o Panbcrada, B qpyro-
My — HaBIaKH, Horo apyr npuOyBae Ha KOPOHALIIIO.

CBOTO TIPOIOBKEHHS B iHIIOMY TBOPI, «I eHpix V». XapakTepHOIO pHCOIO ApaMaryprii n’ecu
€ BeJIMKa KUIBKICTh CIICH, Ha K1 OILISETHCS KOKHA [Iis, Ta 3HaYHA CAMOCTIHHICTD IUX CICH.
OkpiM TOTO, B ME&Xax OAHIET Iii mopsit MOXKYTh OyTH CLIEHH «CEpPHO3HOI» Ta «KOMIYHOI»
CIOKETHHX JIHI{: MOIPHU Te, M0 OOHMIBI MOYATKOBI CIIEHH BiAOYyBalOThCS B MMaialli, Mepia
3 HUX MOKa3ye 3aB’ 3Ky BIICHKOBUX MO, a pyra — kaptu Panscrada 3 [Ipuanom [amom.

Ockinbku it Enrapa ronoBHOIO BUSIBISIETHCS caMe JTiHis B3aEMHH LIUX JIBOX IIEPCOHAXKIB, Ha-
BeneMo i crucnmii Bukian: danpcrad, yni iHTEpecH 00MEXYIOTHCS BUIUBKOIO, DKEIO Ta CHOM,
TOBapHLIye 3 HamaakoM npecrony [Ipunnom ['anom. OcranHiil iHOII 103BOMSE COO1 3711 JKAPTH
HaJ] TOBCTSKOM, a HICJIS TOTO, SIK CTA€ KOPOJIeM, IyOTi9HO BiIPiKAEThCS Bl CTApOTO ApyTa.
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3rimHo nmaHWx, omyoOiikoBaHuX B JKyprani EnrapiBchkoro ToBapm-
ctBa (quB. Neil, 2013: 10), 3amuc mporo erony (i Opya0r0 KOMIIO3UTOPa
B 1931 p.) po3ninennit Ha 56 BiAMITOK 4acy, 10 BKa3yIOTh Ha ME€BHI MOIii
B 3arajibHOMY CIOXETI — 1 116 XapaKTePUCTUKHU, aBTOPCTBO SIKUX HAJICKUTh
camomy E. Enrapy. BHacninok Takoi KiIbKOCTI IO3HAY€Hb, BIICTaHb MiX
HAMH B 9aci iHOZI Moxe OyTH MEHIIOO 3a JACCATh CEKyHH (aX 0 YOTH-
pbox: Mik «3’sBusteTbest [lictoms»* Ta «Koposbs momep!»). I Taka miinb-
HICTb ITO3HAYOK HE € CYTO 30BHINTHBOI0 CTOPOHOIO O(POPMIICHHS BUIAHHS —
BOHA BiJJOMBa€ caM MPUHIMI MOOYI0BH TBOPY. 3a aHAJIOTIEI0 3 BUCIOBOM
JI. MigoB3 mono cydacHuka E. Enrapa, skuii, B IeBHOMY CEHCI, «1epe-
BarHepuB Baruepa» (Meadows, 2008: 76), aBropy «®anscrada» Bmago-
cs1 «mepemrpaycutu Ltpayca». Bpaxkatouy criopimHeHICTh METOIB 000X
KOMIIO3UTOPIB MOJKHA BUSIBUTH ITPUHANMHI Ha TBOX PIBHAX: BKA3aHOT BUIIE
MaKCHMaJIbHO MOXIIMBOI JieTaji3amii 3MiCTy Ta Oprasi3auii OpKkecTpoBoi
tkaHuHU. [lomiGHicTh «®Panbcrada» no «/Jon Kixora» HaromomryBamacs
YUCIICHHUMH JToCTiqHIKaMu: []. MeThI03 Ha3uBa€e OCTaHHIN TBIp HAWMOIN K-
YHUM JI0 IepIIoro 3 ycix, Hanucanux P. Hltpaycom (Matthews, 2006), came
i aBi maptutypu nopiBaioe A. Heiin (Neil, 2007: 7). Benuka KinbKicTh
MO, 1o X BiOMBae My3uKa, MPU3BOIUTH JI0 TEMOPOBOI Ta TEMaTUIHOT
HECTaOUIBHOCTI — BKpail pifKUMHU CTAIOTh (hparMeHTH, B SIKUX OAHY TEMY
BUKJIaJICHO B yCTaJIeHIl opKecTpoBIli. 3MiHa Oy/b-SIKOTO 3 HA3BaHHX Iapa-
METPIB CTa€ MOJIEI0 BXKE B CYyTO My3MYHOMY BTIJICHHI CIOXKETY, a HE JIIIIE
Horo mpsAMUM BiAOWTTAM. BHACHIIOK IIHOTO MIUTHHICTH apamaryprii o-
csirae HeOyBasoro pauimie ms E. Enrapa 3naueHHs, 3 omisiny, HanpuKIai,
Ha Horo CKpHUIKOBUI1 KOHIEPT, KaEHIIisl SKOTO — MOMEHT 3aCTHIIIOTO Yacy,
IO TPUBAE KiIbKa XBUJIMH.

[Ipo oaHy 3 TeM KOMITIO3UTOp 3a3HAYMB, IO BOHA «Iepedirae mo op-
KeCTPOBIA TKaHWHI, MO0 3HAUTH CBOE TOBHE BUPAKCHHS 3TOIOM)
(Elgar, 1913: 577), — 3 4oro MoxHa JIiIHTH BUCHOBKY, III0 CaM aBTOP YiTKO
YCBIIOMIIIOBAB MPUHIIAITA CBOTO KOMITO3UTOPCHKOTO CTHIIIO, ITOCHITOBHO
BTUTIOOYM X B KUTTSA. HaBesieHe BUIE CIIBCTaBJICHHS Ha3BaHUX TBOPIB
E. Enrapa, BiamieHnx onuH BiJ OJHOTO JIMIIE JBOMAa POKaMH, JO3BOJISE
CTBEepIUKyBarH, 1o HoBamii «®anbcrada» Oyaum He JHIIE PE3yNETATOM

4 Tyt 1 Hagami BKa3iBKH Ha KOHKPETHI CUTYyallii B34TO 3 BULIEHABECHOTO JKepea.
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3BEPHEHHS 10 IPOrPaMHOI MY3HKH II0CIIIOBHO-CIOXKETHOTO THILY, a 1 cTa-
JI¥ IPOJOBKEHHM PaHille 3aCTOCOBAHUX MPUHLUIIIB.

IIpote, BapTO 3a3HAYNTH, IO CaM KOMIIO3UTOP TOCUTH OOEPEXKHO CTa-
BUBCS 0 TporpaMHoi TpaktoBku «®Panbcrada». He MoxHa irHOpyBaTH
JOCTaTHBO JBO3HAYHOTO BHCJIOBJIIOBAHHS aBTOpa TBOPY, fAKE MEpEaye Oe-
TaJTBHOMY PO3IIISTy TEMAaTUIHOT OYJIOBHU €TIONY, CTAI0YH CBOTO POJY YTOY-
HeHHAM: «JlesKi psaky 3 I’ ec BMIIIEHI TiJI TEMaMHu I TOTO, a0U BKa3aTH
Ha MOYYTTs, SIKE MyCUTh OyTH IlepelaHe MY3HMKOIO; aje He nependada-
€THCSI, 10 3HAYEHHS MY3UKH, 4aCTO PI3HOMAHITHOI Ta IHTEHCUBHOT, CJIiJ|
3ByxyBaru 1o 1ux nurtat» (Elgar, 1913: 576). Llum camum Enrap Brazye
Ha CBOEPIIHY YMOBHICTh MPOrpaMH, Ha CaMOJOCTaTHICTh CUM(pOHIYHOTO
TBOPY, 1 Taka JIEII0 «3aXMCHA» MO3UIis CTa€ 3p03yMUIOI0 PU 3BEpHEHHI
JI0 HaA3BUYANHO CKIagHOT MPoOIeMH IPOrpaMHOCTI My3HKH KOMIIO3HTO-
pa. Llpomy nmapanokcy npucesiueHo okpemi crarti (Meikle, 1993), Bin Bi-
nenwii B putopuaHomy nutanHi E. Hetomena: «Yomy, sikmio Enrap BBaxas,
110 My3HKa JIOCSATa€e CBOET HalBUIIOT (POPMHU JIUIIIE TOJI, KOJIK BOHA OTIEPYE
BHKJIIOYHO MEPEIUICTIHHAMH TOHIB, BiH BiJIpiKa€ThCs BiJ OUIBIIOCTI CBOIX
BUAATHHX po6iT?» (ut. 3a: Adams, 2007: 93). Moro sk mixiiiMae cygacHmuit
nocainuuk JI. Bormreiin, nicns BucnoBy E. Enrapa npo nepBuHHICTB Ipo-
rpamMHoOi My3uku nofaroun: «llonpu 1e TBepIKeHHS, Oibllla yacTHHA My-
3uku Enrapa, B 0c00IMBOCTI OpKeCTPOBOI (BKIIFOYar0uu cuMoHiT), abo Bij-
BEpPTO MpOorpaMHa Ta HapaTuBHa, abo 3amackoBaHO» (Botstein, 2007: 300).
Ane 3 ommAmy Ha Te, IO MporpaMHicTh «DanbcTaday 3yMOBIIOE 1 HOTO
TEeMaTH3M, 1 HOro KOMMO3HUIi10, IPUMEHIIYBaTH ii 3HaYeHHS HEIOUiJIbHO:
caMe BOHA CTa€ KIIFOUEeM JJ0 PO3YMiHHsI KOMIIO3UTOPCHKOTO 3ayMy. 3B’ SI3KH
Hpyroi cumdonii E. Enrapa 3 oneporo P. Baraepa «HropuOep3bki meii-
CTep3iHrepm», Mo, 5K 1 «DanscTady, IeMIo i1eaniz3oBaHo 300paxye MUHY-
ny enoxy, nocmiguB A. I'imoen (Gimbel, 1989) — 3 yoro MoxHa 3pOOHUTH
NPUIYLIEHHS PO 0cOONKBE CTAaBICHHS KOMIIO3UTOPA 10 MUHYJIOTO, aKe
B 000X BHNAaAKax [IOOYTOBO-KOMIUHE CTAa€ CIOXKETHUM TJIOM Ul BaTOMHX
poOJIeM: pEerIaMEHTOBAaHOCTI MUCTEIITBA Ta MI>KOCOOMCTICHUX BiTHOCHH.

Oxpim TOTO, BCi JIGUTTEMH TBOPY O€3MOCEPETHBO OXOATh BiJ| IIEK-
CHIPIBCHKOTO CIOXKETY: 3T1JJTHO KOMITO3UTOPCHKOMY MOsicHeHHI0, Danbcrada
XapaxkTepu3yIoTh mricts TeM, [lpunna ['enpi — aBi (apyra 3’ sBAs€THCS JIUIIE
B OCTaHHBOMY PO3iJTi), YOTHPH TEMH 3MabOBYIOTh «BYIHUI W TaBepHH



44 Acriekmu icmopu4Ho20 My3ukosHascmea, eur. XXIV

Jloumona, ne monapx — ®@anscrad» (Elgar, 1913: 577), mapm roiaoBHO-
ro repos 3 peKpyTamu BiIOMTO B IBOX TeMax (Xo4a W IHTOHALIMHO cIo-
pimHEeHWX), OKpeMi TeMHu ToB’a3aHi 3 [emmminoM i BIacHe 3 «HOABIHUM
norpaOyBaHHsIM», 1 KOKHA 3 JIBOX IHTEPIIOAIA OTPUMYE CBOE IHTOHAIIM-
He BUpaxeHHs. Taka 0araTOKOMIIOHEHTHICTh BUKJIMKaja y JOCHiTHH-
KiB pi3HI acormiarii, ak J0 3iCTaBIICHb 13 HAWBIIOMIITUMHU CHUMQOHIIMHU
JI. Ban BerxomeHna: «lleli Ham3BMYalHUI MacHB BHPAXEHO PI3HUX TEM
Moske 3piBHATHCS 3 TpeTsoto Ta [leB’sitoro cuMmdonismmy (Neil, 2013: 6) —
i Take MOPIBHSIHHS € MMOKa30BUM, aJKe B HbOMY 31CTaBISE€THCA KPUCTATi-
30BaHU xaHp cUM(OHIT Ta «pa30BUI» KaHP CUM(OHIYHOTO ETIOMY-II0-
cmmpkeHHsa. OkpiM Toro, 6araTOTeMHICTh € TPUHIUIIOM, MPUTAMaHHUM
KOMIIO3UTOPOBI 1 B OLIBII paHHIX TBOpax, mounHatouu 3 [lepmoi cumdoHii.

Crpykrypa «Dambcrady» € Maike TakOrO X TBO3HAYHOIO, SIK 1 JIe-
CKPHUITHUBHICTH 1€l My3uKU. 3 OHOTO OOKY, TBip € (JOpMaibHO OHOYAC-
TUHHUM, aBTOP HaBIiTb HE KOPUCTYEThCA 3aCO000M affacca Ui MO€THAHHS
YaCTHH, 3TITHO BCTAHOBJICHOI TPAIHIli, a MPUHIIUIIOBO HE 3aCTOCOBYE
MIOJTT Ha BIJJOKPEMJICHI CKJIaoBi. BTiM, HaBiTh 3 iIMAaHEHTHO MY3WYHUX
IIPUYHH, KOHCTPYKIIis TBOPY HOAUISETHCS HA YOTUPH YacTHHU. [lo-nepe,
4epes Te, 110 TaKuid po3ropHyTuil TBip (O6inbine 30 XBHIMH) 000B’I3KOBO
BHSBIISIE TIEBHY CTPYKTYPY, IPUHANMHI Ha PiBHI BETUKAX MacIITAOHUX TT0-
Oy/noB, — iHaKIIe Horo cnpuitHATTS Oyno 0 xaoruunum. [lo-npyre, po3mi-
JICHHSI MIXK [IEPLIOIO Ta APYrOI0 YaCTUHAMH BiIOYBa€ThCS 3aBISKU KOHT-
pacTy TEMaTUYHOI IIITBHOCTI Ta CTabiIbHOCTI /IO OUTBII BITBHOTO BUKJIALY
B JIpYTil, a rpaHi MK 1HIIMMH YaCTHHAMH BHU3HAYAIOTHCS 1HTEPIIOAISIMU.
3 oIy Ha MPOrpaMHy CKJIAZOBY, KOMIIO3UTOP A€ CTPYKTYpi TBOPY IO-
CHUTbH CYTIEPEWINBY XapaKTEPUCTHKY: « ‘Danbcrad’” MpakTUYHO OIHOYAC-
TUHHUH, 3 ABOMAa IHTEPIIOISIMH, 1 MPUPOXHO PO3MANAETHCS HA YOTHPHU
po3ainm, mo WayTh 6e3 mepepu» (Elgar, 1913: 576). HaBognmo aBTOpCHKI
BKa31BKH Ha 3MICT YaCTHH:

I  ®anscrad ta Ilpunn [enpix;
II Icruim, — I'eamrin, — 'onoBa kabaHa, TyJIsSHKA Ta COH;
I Mapw ®@anscrada, — [oBepuenus [nocrepmmpom, — Hosuii Kopons, —
[MocminrHa mogopox a0 JIoHa0HY;
IV TIlpouecis Kopons I'enpixa V, — Ocymxenns @anscrada Ta Horo cMepTs.



Acriekmu icmopu4Ho20 My3uKko3Hascmea, eur. XXIV 45

OnHak Taka cxema MOAUTY LIIOr0 Ha YOTUPU YAaCTHHU BUSIBIIETHCS
JOCUTH YMOBHOIO, ajpke Apyra intepiromist («Imoctepmup. Cag lemnoy»)
TIpUIaZae Ha CepeMHy TPEThoi yacTHHU. J[aHa CynepeumBicTh € Joar-
KOBUM CBIJJUEHHSM TOTO, IO KOMITO3UTOP HE HAMaraBcs CTBOPUTH YiT-
koi ¢opmu (Oomaii Ou 1 B ymOBax BiXOLy BiJ COHAaTHO-CUM(OHIYHOTO
LMKITY), @ KepyBaBCs JIOTIKOIO PO3TOPTaHHS CIO’KETHOTO TEpIIoKepea.
Ane i posnozin noxiit «I'enpixa [V» 3a qBoMa yacTMHAMU HE CTa€ JOTMOIO
JUIST KOMITO3UTOpPA: Meka MK HUMHU (CIleHa OWTBH) MpHUIAZAcE Ha TPETIO
yactuny etiony E. Enrapa i He mo3HauaeTbest BIacHe Ha ApamaTypridHo-
My nporeci. Lle He € eTMHIM BHITAIKOM, KOJIM KOMIIO3UTOP HEXTYE JHIN-
HOIO JIOTIKOIO MOIH mepIomKepea: A onucy Apyroi remMu Panbcrada
(o Briepuie nyHae B 11 Taxri) aBTop HaBonuTh QPpasy: «5 He TUIbKK cam
JOTENHUH, a i garo npusin inmuM s gorenisy (Elgar, 1913: 5763), —
sky Hacmupasii Panbctad BuUMOBNAE B Apyrii yactuHi «leHpixa [Vy.
[ToniOHa HEBiAMOBIMHICTH MOSICHIOETHCS THM, 110 E. Enrap Tpaktye obpa3
TOJIOBHOTO T€POs CBOTO TBOPY SIK IIITICHY HE3MIHHY CTPYKTYypYy — Ha Bij-
Mminy Bix [Ipunna l'ana, uus meramop¢o3a i cTae MPUIMHOIO TparidyHoi
PO3B’SI3KH BCHOTO CIOXKETY.

3aKIeHTyeEMO yBary Ha JBOX 1HTEPIIOAIAX TBOPY, aJKE€ B HUX Halio-
HAJBHO aHIJIIIIChKEe BHUABISETHCA 1 BIacHE B IHTOHALIWHIN OymOBI TKaHH-
Hu. Iarepmonis mixk Il Ta 11l yacTuHamMu BiATBOPIOE 00Opa3u JTUTHHCTBA
TOJIOBHOTO Teposi. KOMITO3UTOp AOTPHMYETHCS CTHIIICTUKH 0apOKOBOT
apii — MeTozisl PO3rOpTAETHCS CIOYATKY JIUIIE Hall «KPOKYIOUNM» 6acoM,
a ToTiM 30arauyeThcsl MONiOHIYHUMHU HamapyBaHHSIMU. TakuM 4nMHOM,
TTOBEPHEHHS 0 MUHYJIOTO BUSBIIIETHCS 1 B MY3HII], 1 B XOIIi CIOXKETY, TPOTE
B KOKHOMY BHIIQJIKy NIO-Pi3HOMY — IIPHHLIMIIOBOIO CTA€ cama ij1est peMiHic-
nentii. Cam E. Enrap ycBimomittoBaB 11eii pi3kuii CTHITICTUYHIA KOHTPACT:
«lle 3amanbOBKa-Mpis, ISl MAJIOTO OPKECTPY; POCTa 3a POPMOIO Ta JISII0
cTapoBuHHA 3a HacTpoeM...» (Elgar, 1913: 578). 3B’s130k 3 bpuranieto min-
KpPECIIIOEThCS TaKOXK 1 peMapkoro B mapturypi: «Jxexk damscrad, 3apa3
cep o, xmomuuk Ta max Tomaca May6Opes, rpada Hopdonky». B nes-
HOMY CEHCI, TaKHi CIOTaj Mpo JUTHHCTBO I'eposi MOXKHA BBaXKAaTH aBTO-
OiorpadiyHuM, IO IIIKOM BiANOBigae ycraneHin Tpaauimii XIX cTomiTrs

5 Hurary HaBeneHo 3a nepexianom /. [Mamamapuyka (Lekcmip, 1985: 261).
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(Cormac, 2020: 62). B my3uti cepenwan XX CT. 115 TSHACHIIIA Oye JTUTIIe
nocuiena: [lepmmit kBaprer Emmiora Kaprepa po3misgaioTh y 3B SI3KY
3 pomanom M. Ilpycra «B momrykax BrpadeHoro sacy» — i JI. EMmepi Bka-
3y€ Ha HeNiHIHHICTh yacy Ta «mofii» kBaprery (Emmery, 2019: 9).

Hpyra intepmionis, cueHa B Cany llemioy, — mpukian 3BepHEHHS
JI0 TEMaTU3My SIBHO TaHIIOBaJbHOTO MOXOKeHHs. KoMmo3utop BHKOpHC-
TOBY€ PEMETUTUBHUI CYNPOBiJ TOHIYHOTO akopAy (MiAKPIIUIEHHH MipHH-
MU yAapaMH JINTaBp) i MEJOAII0 3 TPIONBHOIO MYNBCAIIEI0 Y CONOI0UUX
(hieliTu miKKoJI0, TO00s Ta KiapHeTa. JlaHUHY TpaauIidHIN A1 aHDTiH-
ChKOi MY3WKH TONi(OHII BiAIAHO THUM, IO IHCTPYMEHTH, 3aBEPIIHBIIN
OCHOBHUI MOTHB, HE 3HIMAIOTh OCTaHHIH 3BYK, a IPOTIATYIOTh HOTO — CTBO-
PIOIOUM TAaKUM YHMHOM HOBHM To0¢ Paktypu. OKpiM TOTO, y «BiJIOBIISIX»
BHKOPHCTAHI TapajelibHi KBapTH, OMHA 3 XapaKTePHUX PHUC aHTIIHCHKOT
nonioniuHoi My3uku. lle € HeBunaakoBum: xoua E. Enrap i He TsaxkiB
110 GOJTHKIOPUCTUYHOT TPAIUILii, BCE K BiH OyB OJHHM 3 SCKpaBUX TPE-
CTaBHUKIB 100H fin de siécle — nnsa Bpuranii nporo nepiomy Oyia xapak-
TEPHOIO aKTyali3alis HapoAHOI TBOPUOCTi, MOB’si3aHa, B TOMY YHCII,
1 3 comionomiTHIHUM KOHTeKCTOM (Ross, 2018: 75).

lapmoniuna Oyn0Ba €THOAY J03BOJISIE BBaXKaTH HOTO OJHUM 3 Haii-
OLITBII TPOTPECUBHUX TBOPIB KOMITO3UTOPA: 1 MEJOMKA, 1 TAPMOHIsI CIO-
BHEHI XPOMAaTHKH, JUCOHAHTHI aKOp/AW CTArOTh 3BUYHHUM SIBHIIEM, a TO-
HAJIbHUH IUIaH YCKIIAIHIOETHCS 10 Ti€l Mipi, KOJH BU3HAYA€THCS CKOpille
MOCTIHHOIO 3MIHOIO YCTOIB, aHDK TEBHOIO IICHTpaii3aimicro. HoBiTHIO
sIKicTh 3By4aHHs «Panbcraday MiAKpecioBaB pal IOCITiAHUKIB: 3 OIJIs-
Iy Ha TapMOHII0 Ta TeMHu TBopy, . MeTsio3 Bkazye, mo ne «Emrap npo-
rpecuBHuid» (Matthews, 2006) (o € Hatsikom Ha ctarTio A. lllenGepra
npo M. Bpamca), a crarra JIx. Pamrron, mpucBsdeHa HOBALisSM TBODY,
Ma€ MoKa3oBy Ha3By: «®PanbcTad: MOAEPHICTCHKANW MY3UUHUH MOPTPET»
(Rushton, 2013). O6uaBa DOCIIAHMKN BiJ3HAYAIOTh, [0 ITOYATKOBA TeMa
TBOPY MicTuTh 10 3 12 XpoMaTHYHHX 3BYKiB — IO, OJTHAK, HE € HEOaYCHUM
s E. Enrapa, ockinbku B Ilepmiii cumQoHii roioBHa TeMa TpOTATOM
TPBHOX TAKTIB OXOILTIOBAJA BCi 12 3BYKiB.

TonanbHa opraHizallist TBOPY € BKpaii crieniniqHO0: e JO3BOJISE JI0-
CIIITHUKaM BIATHUCS 0 Maike ipOHIYHUX 3ayBakeHb Ha KtanT: «lllo Ha-
CIIpaBi € TOHATLHUM IIeHTpoM “Danbcrady”? Enrap xazas, mo c-moll
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(Rushton, 2013: 17); «Tpu 6emo:i mipu Kol 30epirarotbest 6€3 BUIUMOT
Ha T€¢ MPUYMHHU, OCKUIBKM HEMa€ >KOJTHOTO HATSAKY Ha c-moll, Ta My3uka
KOJIMBAETHCA BIH OIHIEI TOHAJIBHOCTI OO IHIIOI ITOKAa30BO HECTAaOLIbHUM
cnocobom» (Matthews, 2006). C-moll B siKOCTI OCHOBHOI TOHAJBHOCTI
BCTaHOBITIOETHCS BXKE B OCTaHHIM YaCTHHI TBOPY, a IO TOTO MpEACTaBe-
HHU Yepe3 CIOPiMHEHICTh 13 TeMaMu, [0 JYHAIOTh: 11e TapajeTbHIN Ma-
xop 1o Temu [IpuHiia ta ogHoWMeHHMIA — 10 «leaminay, cydgomiHaHTa
no mepmroi Temu Pansctada Tomo. ToHIKANBHICTH c-moll B cuieHi Map-
Iy HE € T0Ka30BOI0, a/UKE BOHA IOB’s3aHA 3 KOMIUYHUM €Ii30I0M — SIK
1 JTO TOTO CIIeHa «ITOIBIHHOTO MOTpadyBaHHsD» B IIiii )K€ TOHATBHOCTI. BTiMm,
Taka TOHaJbHA apka (€JUHA MPOTATOM TBOPY) MAa€ CBOE MPOrPaMHE IO-
SICHEHHS: B XpOHOJIOT1YHO HepiuoMy emizoni [Ipuni oonyproe @anscrada
1 BCTymae 3 HuM B OiiiKy, abu MOTIM HAaCMISITHCS HaJl HUM; B IPyTOMY caMa
POJb BaTa)xKa «3rpai» € JIeNo MPUHU3IUBOIO 1 TIOKa3y€e HEBIIAOBITHICTD
craryciB @anbcrada i [Ipunima, a xomu c-moll 3’SIBIAETbCS BTPETE, BKE
Kopouns BigpikaeTbes Big ronosHOro repos®. PazoM 3 TuM, 10 Taka To-
HalbHa «He-OpraHizauis» npuTamaHHa i iHmumM TBopaM E. Enrapa, B na-
HOMY BHMAJKy BOHA Ma€ i UTIOCTpaTUBHE 3HAYCHHS: KOMITO3UTOP TaKUM
YUHOM MIJKPECIIOE BiJICYyTHICTh YiTKO BCTAHOBJICHUX MOPAJbHHUX OPi€H-
tupiB Danscrada, igeanis Ta minei, oo CupIMOBYBaIH O HOTO KUTTS.
Hapemri, ocrannporo HoBarieo «®Danbcraday crac akTUBHICTH 3a-
CTOCYBaHHS iMiTallifHOI Ta KoHTpacTHOI momidonii. Tak, TeMa «ynecnu-
Boro danncrada» KOHTPAMYHKTUIHO MOETHYETHCS 3 TEMOIO «HIYHUX XKi-
HOK» (U. 82), Ha TeMi XHU3yBaHb TOJIOBHOTO Teposi BUOYAOBYETHCS CIIPaB-
He (yraTo, 1 B3aray opKecTpoBiit (hakTypi mpUTaMaHHa OibIIa JIiHEap-
HICTb, IO CYTT€BO Biapi3Hse «Danbcraday BiJ MOBHOKPOBHOI TKAHWHH
noriepenHix TBopiB E. Enrapa. lle HampsiMy mpu3BOAWTE 0 3MiHY THITY
(hakTypu — ajike 3a TeMaTHU3allii MEHIITUX 3BYKOBUX OJIMHHUIIb BOHA CTA€ Op-
TaHi30BaHOIO 3a JiaroHaJbHUM NPUHIUIOM. J[. MeThI03 THCcaB y 3B 3Ky
3 TeMoro xu3yBaHb Danbcrada (3 1i mupokumu crpudkamu): «MoxHa 3a-
JIaTUCS TUTaHHSM, 4u ronisayBaB Enrap na Bebepua» (Matthews, 2006),

6 Cioxerna CHTYallis 3paau 3’ IBIsieThest B TBopax E. Enrapa He Briepmie: BoHa € rokasa-
HOIO B oparopii «Anoctonmy, Harucaiit B 1903 p. Ha 6i0ifiHuMIA CroxeT. AJie BayKJIMBOIO BiJl-
MIHHICTIO € Te, 0 B «AIIOCTOIAX» KOMITO3UTOP 3HAYHO Miporo ryMaHi3ye obpa3 [y, cris-
TIEPEKUBAE HOMY Ta HaBITh HAJIUISE HOro pucamu aBrobiorpadiunocti (McGuire, 2000: 252).



48 Acriekmu icmopu4Ho20 My3ukosHascmea, eur. XXIV

aje 3 oIy Ha HaA3BUYAiiHy HACHYEHICTH (aKTypH MOIISAMH, IIe K ITH-
TaHHS MOYKHA MOCTaBUTH LIe pa3. B cyTo TeXHOJOriyHOMY IUIaHI Takui
TIPUHIIAT IPU3BOANTH 0 MEHIIOI KUTBKOCTI TyOIII0OBaHb, IPOBEIEHHS TEM
onHier mapTiero (a0o B3arani solo). BriMm, 3a HEOOXITHOCTI KOMIIO3UTOP
3BEPTAETHCA 1 10 CTAPOr0 OPKECTPOBOTO CTHIIIO.

He MoXHa OMUHYTH yBaroro i 3Ha4HUIT 00CST TBOPY: MAPTUTYypa JIUIIIE
nemo Menta 3a [leprry cumonito, a vac i 3ByyanHs (Onm3bKo 35 XBH-
JIUH) € TOCUTH JOBTHUM JJISI KOMITO3HIIii, (POpMaITEHO TTO3HAYEHOT K OTHO-
YyacTHHHA. BTiM, IIIIBHICTE MY3UYHHUX MOMINA MPU3BOIUTH O aOCOIIOTHO
IHIIOT TPAKTOBKH Yacy — aJ’Ke KOMITO3UTOP HE CXUIIBHUMA JI0 TJOBTOTO PO3-
TOPTaHHS OJIHI€T TEMU YH KOMIUIEKCY CIIOPIHEHUX TEM Ta JIO epeOyBaH-
HSl B OMHOMY «HAcTpoi», MoxiOHo 10 CKPHUIKOBOTO KOHLEPTY. | B IiboMy
TaKOXX BHSIBIISIETbCS HOBaTOpcTBO E. Enrapa, 1oro CHHXpOHI30BaHICTH
3 IpoliecaM¥ KOHIIEHTpAIlii My3UYHOT MOBH, 1110 TIepeOiraau B My3ulli KOH-
TUHEHTAJILHOI YacTuHU €Bporun. Pa3oM 3 THM, Taka CKOHIIEHTPOBAHICTh Ta
IIBUAKOTUTMHHICTB TOIH BiNOBiIae i camoMy xapaktepy Danbcrada, 1o
HE MOXe JIOBro repeOyBaTH B OTHOMY CTaHi i B3araji He CXWIbHUH 10 1H-
Tpocnekii (I prca HaisICKpaBilie BUSBISETLCSA TIPH MOPIBHSHHI ITHOTO
nepcoHaxka 3 iHmuMH, cTBopeHnmH Y. Lllekcnipom: Hanpuknaz, ['amierom
gu Koponewm Jlipom).

IMepcnekTnBa MoaANBLMIMX AOCAIIKEHb TOJSTaE B pO3pOOIi Mpo-
Onemu BrineHHs 3B’s3kiB E. Enrapa 3 Mmy3uuHOM, mmpIine — XyI0KHBOIO
KynsTypoto bpuranii, eBoIroIii HOT0 KOMITO3UTOPCHKOTO CTHIIIO B J3€pKa-
71 1HIKMX >KaHPiB, IHAWBIAYaJIEHOTO BUPIIIEHHS NPOOIEeMH M03aMy3U4HO-
T'O 3MICTY B OKpEMHUX TBOpPaX MUTIISL.

BucnoBku. Otxe, «OpUTaHCHKICTH» CHM(OHIYHOTO €TIONY MOJIsrae
HE CTITbKH B 3alI03WYEHHI HAPOIHUX IHTOHAIIN UM amemsIii 10 MIUHYIOTO
npodeciifHoi TpaauIii, CKITLKHY B JIeTallbHIN yBa3i 10 Tekcty Y. lllekcmipa:
SIK Ha PiBHI 3MaJIIOBaHHsI IEPCOHAXKIB Ta X B3a€MOii, Tak 1 Ha piBHI pop-
MOYTBOPEHHSI BimmoBigHO crieHam. OKpiM TOTO, KOHIIGHTpAIlis yBaru Ha
«HapomHOMY» mepcoHaxi — Panbcradi — BTieHH] crienudiyHOro aHmIil-
CBKOTO TYMOpY, IOJaTKoBO Mocmioe 3B’s130k «Danmbctada» E. Enmrapa
3 HAIlIOHAJIbHO aHIIINCHKUM.

HesBaxkatoun Ha Te, mo My3uyHa moBa E. Enrapa Bunaetscst 1ocuthb
BiITasIeHOIO BiJ KoMidHOI CyTi PanscTada, KOMIIO3UTOPOBI BIAETHCS Bill-
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HaWTH Ti 3acO0M BHPA3HOCTI, IO BiATOBimamu 6 00pa3oBi MmepcoHaka.
Jo Takux 3aco0iB MOXKHa BiJHECTH MaiCTEPHICTh ONEpyBaHHS OararbMa
TEMaMH, [0 3MallbOBYIOTh OJIUH 00pa3; «ONyKaro4IHii» TOHAIBHUHA TUIaH;
MIOBEPXHEBY, aJIe BAXKIIUBY aHAJIOTIIO0 BEJIMKUX PO3MIPIB (POPMATILHO OTHO-
YaCTHHHOTO TBOPY 3 TOBCTOIO (piryporo Danbcrada; 3ByK0300pakaibHy
OPKECTPOBKY.
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“UNEXPECTEDLY BRITISH”: ACCENTUATION
OF THE NATIONALLY ENGLISH IN EDWARD ELGAR’S
“FALSTAFF”

Statement of the problem. The relevance of the article lies in revealing
the peculiarities of the composer’s way of appeal to the national cultural
heritage. The aim of the study is to determine the principles of embodiment of
“the nationally English” in the symphonic etude “Falstaff” by Edward Elgar.
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The main method of the research is drawing parallels, on the one hand, and
between the embodiment of the English national character through the image of
Falstaff in musical and dramatic works, on the other.

Research results. A conclusion is made that the main factor creating strong ties
between the “symphonic etude” and the national tradition is spectacular national
characterisation. Moreover, for the sake of applying the “English” the composer
consciously and significantly changes his musical language. The author turns to
very detailed programme (unlike general type of programness in most of his works),
and that allows him to scrupulously depict the plot of Shakespeare's chronicle on
which he focuses on. Elgar also portrays overtly humoristic situations, for the
first time in his symphonic works, because it would be impossible to disregard
this side of Falstaff’s character, as it is the contrast of comical in the beginning
and solemn in the denouement that create the tragic effect. The structural side of
the composition is also unprecedented as it is formally has one movement, but
the composer himself divides it in four parts (ignoring the arrangement of events
in “Henry IV in two parts) while all the parts are connected in various ways.
As a result of this, “Falstaff” becomes the longest single-movement symphonic
composition of Elgar.

The composer favours linear type of musical thinking, integrating it with
sudden “flashes” of thematically significant elements in different strata of the
texture, and this all combined provides completely lush, unpredictable sonority
of the orchestra. On the top of this, the author extensively uses themes with
obvious genre genesis, especially in order to depict Shallows Gardens, although
it is possible to find more traditional for Elgar passages with generalised type
of intonation. Such characteristic for Elgar principles, as multi-thematism and
elusion of the tonal centralisation (while using quite traditional chords in every
given moment) find their new meaning regarding illustrative role of the music.

A conclusion is made that the “Britishness” of the symphonic etude lies
not in the use of folk intonations or allusions to the past of professional music,
but in meticulous attention to W. Shakespeare’s text: both on levels of portraying
or interaction between the “characters” and form-creating according to the
scenes.

Despite the fact that E. Elgar s musical language seems to be quite distant
from Falstaff’s comical essence, the composer was able to find means adequate
to the character's image, such as “wandering” tonal structure; superficial, but
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rather important analogy between quite large scale of a single-movement work
and Falstaff’s body image, narrative orchestration.

Key words: Edward Elgars “symphonic etude”; Falstaff’s character,
English,; programme music, single-movement composition; humour.
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